Tilurd Arstida — um ségur a einféldu mali

Bokin Arstidir eftir Karitas Hrundar Palsdéttur kom Gt arid 2020 og & eftir fylgdu beekurnar Dagatal og
Vikuspa. | békunum eru stuttar og adgengilegar ségur a einfoldu mali sem henta peim sem leggja

stund a islensku sem annad mal. Baekurnar stydja hvort tveggja vid tungumala- og menningarleesi og
hlutu peer vidurkenningu islenskrar malnefndar arid 2022. Hofundur gerir hér grein fyrir tilurd Arstida.

Markmid og samhengi

[ upphafi setti ég mér skyrt markmid: Ad skrifa ahugaverdar sogur fyrir fullordid folk sem leggur stund &
islensku sem annad mal. Sogur sem teekju mid af porfum peirra og fjolbreyttum bakgrunni. Ségur sem
veeru Olikar ad innihaldi og stil, h6éfdudu til lesenda og styddu vid lestrargledi peirra med pvi ad veita
peim aukid val. S6gur sem veeru a einféldu mali svo lesendur pyrftu ekki stédugt ad fletta upp i
ordabok. pPad var ljost ad sdgurnar pyrftu ad vera a videigandi getustigi, hvad vardar islenskan
ordaforda og malfreedi. betta var upp Ur 2018 en pa hafdi enginn gefio Gt skaldskap a islensku med
sérstaka aherslu & einfalt mal.

Til ad setja stddu islands i alpj6dlegt samhengi péa eru hatt i hundrad ar sidan freedimenn héfu ad setja
fram formulur til ad meta audleesi enskra texta og i dag geta vefsidur meaelt getustig peirra a faeinum
sekundum. A pessum meelingum eru p6 gjarnan peir vankantar ad litid er & formgerd tungumalsins an
pess ad ihuga patt efnistaka og innihalds. P& meetti frekar taka nagranna okkar i Svipjéd, Finnlandi og
Noregi til fyrirmyndar. Eins og sagt er fra i bokinni Handbook of Easy Languages in Europe fra 2021
starfraekja peir bdkaforldg sem sérhaefa sig i utgafu békmennta & einféldu mali og stofnanir sem veita
peim adhald og studning.

Rannsdéknarvinna

Eg hof rannsoknarvinnu mina a pvi ad leggjast yfir tiltaekt kennsluefni i islensku sem 68ru mali. Pa las
ég stigveldisspa Pienemanns um tileinkun annars mals sem byggir & hugmyndum um stigbundna
broun i maltéku barna. Eg skodadi sidan hvernig Maria Anna Gardarsdottir og Sigridur bPorvaldsdottir
hafa notad kenningar hans i islensku samhengi. Neest skodadi €g gagnagrunninn Klaki eftir Bjarna
Benedikt Bjornssonar fra 2018 sem inniheldur lista yfir pann ordaforda sem kemur fyrir i kennsluefninu:
islenska fyrir alla, Viltu leera islensku, Learning Icelandic og Icelandic Online. Auk pess ad skoda
pessar baekur og vefsiour fékk ég adgang ad éutgefnu efni sem notad er vid kennslu islensku sem
annars og erlends mals vid Haskola islands, Waseda haskéla i Tokyo og hja Rauda krossinum, par
sem ég hafdi verid annars vegar adstodarkennari og hins vegar sjalfbodalidi. Par &dur, sumarid 2017,
hafdi ég unnid rannséknarverkefni i Kaupmannahofn undir leidsdgn Bergljotar Kristjansdottur par sem
€g gerdi samanburd a frambodi & bokmenntum annars vegar fyrir folk sem leggur stund a islensku sem
annad mal og hins vegar fyrir folk sem leggur stund & dénsku sem annad mal. Eg kynnti mér
sérstaklega bokautgafu Bostrup, Gyldendal og Praxis. Pess ma einnig geta ad i BA-ritgerd minni
fialladi €g um malfreedikennslu islensku og japonsku sem annars mals & islandi og i Japan. ba skodadi
ég Evrépurammann sérstaklega vel.

Eftir pessa forvinnu taldi ég mig hafa ddlast goda tilfinningu fyrir maltileinkun og einkennum
getustiganna A2 og B1. Eg hof pa skapandi ritferli par sem ég haféi getustigin i huga en geetti pess ad
formgerd tungumalsins fengi ekki meira veegi en skéldskapurinn. Pa nytti €g mina eigin reynslu og
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tungumala- og menningarinnseei, byggt a pvi ad hafa endurtekid buid erlendis og lagt stund a
tungumal, medvitad og 6medvitad. Naesta skref i ferlinu var ad koma aftur ad ségunum minum, skoda
getustig peirra nanar og gera videigandi breytingar & malfraedi, setningargerd, ordavali og pess hattar i
samraemi vid fraedin, til deemis stigveldiskenningu Pienemanns og meistararitgerd Gisla Hvanndals
Olafssonar fra 2016. Seinna bjo ég tilgetustigskvarda til ad geta greint sbgurnar nanar innan ramma A2
til B1.

Greining og framsetning

Med getustigskvardann minn i hdndunum for ég aftur i gegnum allar ségurnar, i petta sinn til ad
greina getustig peirra. Eg gaf hverri ségu nimer fra 1 upp i 5. Pegar einstaka sogur uppfylitu skilyrdi
nokkurra getustiga voru paer flokkadar med haesta getustiginu sem paer possudu vid. FIOkid
umfjollunarefni og sérhaefour ordafordi (margraett eda hugleegt) vogu til deemis pyngra en
grundvallarordardd og einfaldar sagnir i framsdguheetti nutidar. Sem deemi eru sagnir og setningargerd
i samraemi vid getustig 2 eda 3 i ségunni Afturhvarf. Han fjallar aftur & méti um loftslagsbreytingar og
pvi er ordafordinn sérhaefour og innihaldid sérteekt. bvi var vid heefi ad setja hana a getustig 5.
Nidurstada greiningarinnar var ad a getustigi 1 voru sjo sogur, a getustigi 2 tuttugu og fimm ségur, &
getustigi 3 prjatiu og sjo, a getustigi 4 tuttugu og sex og a getustigi 5 sex. b6 ég hafi ekki dkvedid fyrir
fram hversu margar sdgur veeri videigandi ad hafa a hverju getustigi endurspegladi nidurstada
greiningarinnar vel asetning minn um stigvaxandi lesefni innan A2- til B1-rammans. Mér potti pvi ekki
asteeda til ad léetta eda pyngja akvednar sogur sérstaklega pegar hingad var komid.

Vid framsetninguna a getustigunum fékk ég innblastur fra békinni Kort fortalt: Danske prosatekster
1948-1999 fra 2000 sem inniheldur Urval danskra smasagna, medal annars En aeggesnaps eftir Tove
Ditlevsen. Safnid er setlad nemendum med dénsku sem annad mal og til ad auka adgengi peirra ad
sbgunum eru peer flokkadar i fjogur getustig med tilliti til innihalds og malfars. Ségurnar eru birtar i
aldursréd en vid hverja sdgu er tekid fram med tolustaf fra 1 upp i 4 hvada getustigi han tilheyrir. |
Arstidum er ségunum ekki radad upp eftir aldri eda getustigi heldur pematiskt eftir arstidunum fjérum.
Med pvi vona ég ad lesendur velji sér sdgu sem vekur ahuga peirra 6had getustigi og leeri pannig
eitthvad nytt & skemmtilegan, 6pvingadan hatt. Getustig hverrar sdgu er samt augljést af peim fjélda
takna (1 til 5) sem finna ma fyrir ofan hvern titil. Honnun taknanna endurspeglar hugmyndafraedina um
ao lestur sé til yndisauka; par sem taknin virdast i fyrstu adeins hafa fagurfraedilegt gildi, p6é ad i raun
sé qildi peirra fyrst og fremst af hagnytum toga. Aftast i békinni geta lesendur sidan fundid yfirlit yfir
hvada sogur tilheyra hvada getustigi og pannig lesid bokina a hefébundnari hatt, ef svo ma segja.

Umfjollunarefni Arstida

Auk pess ad studla ad aukinni tungumalapekkingu vonadi ég ad ségurnar minar myndu studla ad
menningarlaesi pannig ad lesendur kynntust almennum gildum, skodunum og hefdum & Islandi. Eg las
mér til um hvada gildi islendingar meta mest i b6k Gunnars Hersveins pjodgildin fra 2010 og
nidurstédum Félagsvisindastofnunar Haskola Islands ur lifsgildakénnuninniEuropean values study fra
2012. bo fleiri gildi hafi veitt mér innblastur eru gildin jafnrétti, virding, lydreedi, fjélskylda, menntun,
vinnusemi/dugnadur og imyndunarafl/sképun hvad synilegust i Arstidum. Eg fann til a&byrgdar og taldi
pad skipta miklu mali ad ségurnar syndu margbreytileika, ad paer viohéldu ekki neikveedum
stadalimyndum og ad sjonarhorn sem flestra fengi ad njota sin. bvi geetti ég pess ad sbégupersonur
hefdu olikan bakgrunn hvad vardar aldur, kyn, kynhneigd, pjoderni og svo framvegis. Til ad auka
skilning og adgengi lesenda Arstida ad visunum og menningarlegum skirskotunum, er vidauki aftast i
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bokinni par sem finna ma frekari upplysingar um islenska sidi, hefdir, folk og annad sérislenskt sem
kemur fyrir i sdgunum. Vid gerd hljodbokardtgafu Arstida var einnig markmid ad syna fiolbreytileika.
Tolf lesarar, sex konur og sex karlar, & 6likum aldri og lifsskeidum voru pvi valdir til ad lesa ségurnar,
par af tveir med islensku sem annad mal.

Markhoépurinn

Eg fékk hugmyndina ad pvi ad skrifa Arstidir pegar ég var vid japénskunam vid Waseda-haskola i
Tokyo. A peim tima haféi ég ddlast téluverda reynslu af tungumalanami par sem ég hafdi buid i
Danmorku sem barn, i Bandarikjunum sem unglingur, verid a malabraut i menntaskola og lagt stund a
islensku og japdnsku i haskéla. Eg hafdi fundid hversu mikilvaegt pad er ad hafa ahugaverdar ségur &
videigandi getustigi pegar madur laerir nytt tungumal, sdgur sem eru einfaldar en jafnframt spennandi.
Eftir ad hafa kennt islensku sem annad og erlent mal attadi ég mig & pvi ad pad var porf & sbgum a
islensku fyrir pennan lesendahép og akvad ad skrifa minar eigin. Med 6drum ordum er markmio
Arstida ad koma til méts vid porfina fyrir sogur a einféldu mali fyrir fullordna en adrir hopar geta einnig
notid gods af peim, par & medal folk med lestrardrdugleika eda med lesblindu. bvi p6 ad efnid sé
midad vid lesendur med erlendan bakgrunn eru ségurnar mjog fidlbreyttar og pvi aettu flestir ad geta
fundiod par eitthvad vid sitt heefi. Reynsla min af pvi ad bua erlendis, lsera tungumal og setja mig inn i
menningu o6likra pj6da hefur gert mig nokkud naema fyrir pvi sem einkennir islenskt mal og menningu. |
boékinni vek ég athygli a hversdagslegum adstaedum og ordalagi sem sumum gaeti pétt framandi.
Sogurnar geta pvi ef til vill gefid islendingum nyja syn & eitt og annad sem peir hafa adur tekid sem
gefnu.
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